
ДОГОВІР №____

 с. Водяне







 «___» _______ 2024 року 

Державна установа «Водянська виправна колонія (№ 146) » в особі начальника установи полковника внутрішньої служби Цівки Володимира Олександровича, який діє на підставі Положення (далі - Замовник), з однієї сторони, та ___________________________________, надалі «Постачальник», в особі, _________________________, що діє на підставі ________________________________________________, з іншого боку, а разом Сторони, керуючись Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», уклали договір про таке:
I.  Предмет договору

1.1. 1.1. Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах, визначених в Договорі, поставити Замовнику згідно ДК 021:2015 - 15610000-7 - Продукція борошномельно-круп'яної промисловості: (Крупа кукурудзяна, шліфована, №3, ГОСТ 6002, 1 кг); (Крупа ячмінна (9915043365126) перлова №2, від 1 кг.); (Крупа ячмінна (9929660282131) ячна №2, від 1 кг.); (Крупа пшенична Полтавська №2, вагова, від 1 кг.), згідно ДК 021:2015 - 03210000-6 – Зернові культури та картопля: (Горох сушений, колотий, жовтого кольору, першого сорту, ДСТУ 7701, 1 кг.) (далі – «Товар»), а Замовник зобов’язується в порядку та на умовах, визначених в Договорі, прийняти та оплатити такий товар.

1.2. Найменування (номенклатура, найменування, асортимент), кількість Товару визначена Сторонами в Специфікації (Додатку 1 до Договору), яка є його невід’ємною частиною.

1.1. Товару наведено в Додатку 1 до Договору, який є його невід’ємною частиною має бути вищого ґатунку.

1.2. Постачальник підтверджує, що Товар є його власністю, не знаходиться під забороною відчуження, арешту, не є предметом застави або іншим способом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами чи державою, а також не обтяжений будь-яким іншим чином, передбаченим чинним законодавством.

1.3. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.

II. Якість товарів

2.1. Постачальник повинен поставити Товар, якість якого повинна відповідати необхідним технічним, якісним та кількісним характеристикам предмета закупівлі з дотриманням діючих стандартів та вимог ДСТУ (ГОСТ, ТУ).

2.2.  Товар має супроводжуватись декларацією виробника (або свідоцтвом про якість товару, або якісним посвідченням), яка містить наступну інформацію: - назву та адресу виробника; - назву харчового продукту та іншу інформацію, необхідну для ідентифікації продукту (в т.ч. масу партії); - посилання на санітарні заходи, технічні регламенти або стандарти, відповідно з якими засвідчується; - умови, за яких така відповідальність буде підтримуватися (умови транспортування, зберігання та умови обігу); - дату видачі, ім'я , підпис та посаду особи, яка видала документ; - посилання на експертні висновки або протоколи досліджень тошо (із вказанням найменування уповноваженої акредитованої лабораторії, номеру та дати) на підставі яких встановлена відповідність товару. Допустиме покращення якості Товару за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у Договорі.

2.3. Товар повинен бути затарений та упакований Постачальником таким чином, щоб виключити псування або знищення його на період від передачі до прийняття Товару Замовником.

2.4. Упакування, в якому відвантажується Товар, повинно забезпечувати його цілісність при транспортуванні.

2.5. У разі поставки Товару неналежної якості, виявлених недоліків поставленого Товару або недоліків, що виникли внаслідок допущених Постачальником порушень при поставці Товару, Постачальник зобов’язується за свій рахунок усунути недоліки або повторно надати Товар належної якості.

2.7. Якість товару підтверджується відповідністю нормам ДСТУ та іншими документами, передбаченими чинним законодавством  України.

2.8. Товар, що постачається, повинен мати необхідний сертифікат. Назву виробника, назву харчового продукту та іншу необхідну інформацію для ідентифікації продукту.

2.9. Замовник має право, в разі необхідності витребувати для ознайомлення та перевірки заявлених Постачальником якісних характеристик, безоплатні зразки товару і відповідну технічну документацію (сертифікати якості, технічні паспорти, тощо).

2.10. Замовник має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якістю умовам Договору або отриманим від Постачальника зразкам.

2.11. У випадку виявлення прихованих недоліків якості Товару після його передачі Замовнику, виклик представника Постачальника є обов’язковим, при цьому Замовник позбавляється права використовувати Товар з виявленими недоліками до вирішення Сторонами спірного питання.
III. Ціна договору

3.1. Загальна сума Договору складається з суми вартості товару, поставленого Постачальником протягом строку дії цього договору та вказаного у специфікації (Додаток №1), накладних на такий товар та становить ______ грн. ______ коп. (______________________ гривень __ копійок) з /без ПДВ. Ціна цього Договору може бути зменшена за вимогою Замовника на підставі п. 1.2. цього Договору.

3.2. У ціну товару включені усі додаткові витрати, які пов’язані з доставкою товару Замовнику, а саме вартість самого товару, витрати на транспортування товару до місця поставки, страхування, навантаження, розвантаження, сплату податків і зборів (обов’язкових платежів), та інші платежі, усі інші витрати.

IV. Порядок здійснення оплати

4.1. Розрахунки проводяться за фактом поставки товару шляхом оплати Замовником після пред’явлення Постачальником рахунка на оплату товару (далі рахунок) та підписаного Сторонами акта приймання-передачі товару або видаткової накладної, якими Сторони підтверджують дату поставки товару Замовнику. 

4.2. Замовник здійснює оплату товару не пізніше 30 (тридцяти) банківських днів з дати поставки Товару шляхом перерахування Замовником коштів на поточний рахунок Постачальника.

4.3. У випадку затримки оплати Замовником як бюджетної державної установи (відсутність коштів на розрахунковому рахунку), Замовник зобов’язується провести оплату товару протягом 7 (семи) робочих днів з дня надходження коштів на рахунок відповідного фінансування. Усі платіжні документи за договором оформлюються з дотриманням вимог законодавства. 

4.4. Відповідно до ст. 23, частини 1 Бюджетного кодексу України: «Будь-які бюджетні зобов’язання та платежі з бюджету здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення».

V. Поставка товарів

5.1. Товар повинен бути поставлений Замовнику з моменту укладення цього Договору, не пізніше 5 (п’яти) робочих днів з 8:00 до 17:00 год.  з дня підписання договору, але в будь-якому випадку в повній мірі до «___» _______2024 року. 
5.2. Місце поставки Товару: вулиця Молодіжна, 33, село Водяне, Криворізький р-н, Дніпропетровська область, Україна, 53734.
5.3. Датою поставки вважається дата фактичної передачі Товару Замовнику, що підтверджується актами або накладними і довіреністю на отримання цінностей.

5.4. Приймання Товару за кількістю (асортиментом), а також перевірка стану упаковки і маркування здійснюється Замовником в день поставки під час фактичної передачі Товару у відповідності до товаросупровідних документів. У випадку, якщо в момент фактичного приймання виявиться поставка Товару в кількості (асортименті) чи в упаковці, що не відповідає умовам даного Договору, Замовник, шляхом складання відповідного Акту, повинен засвідчити таку невідповідність, та на його підставі має право вимагати від Постачальника передання кількості Товару, якого не вистачає, заміни Товаром в належному асортименті чи в належній упаковці у погоджений сторонами термін. У разі невиконання Постачальником умов цього пункту, Замовник має право взагалі відмовитись від приймання товару, що не відповідає вимогам даного Договору за кількістю (асортиментом) чи упаковкою, а якщо такий Товар вже оплачений – вимагати повернення сплаченої за нього грошової суми. Товар є прийнятим в кількості (асортименті) і в упаковці, що повністю відповідає умовам даного Договору, якщо Замовник в день приймання Товару не заявив відповідної претензії чи не повідомив Постачальника про свою відмову від приймання Товару і без будь-яких застережень засвідчив приймання Товару в накладній або акті приймання-передачі. 

5.5. Приймання Товару за якістю (комплектністю) повинно бути проведено Замовником не пізніше 10 (десяти) календарних днів від дати фактичної передачі Товару за накладною. Повідомлення (вимога) щодо недоліків, виявлених під час приймання Товару за якістю, може бути пред’явлена Замовником протягом 7 (семи) календарних днів з дати їх виявлення. Товар, який Постачальник передав Замовнику вважається таким, що відповідає вимогам щодо якості (комплектності) в момент його передачі Замовнику, якщо Замовник протягом термінів, встановлених цим пунктом, не заявив відповідних вимог (претезій). Положення цього пункту ніяким чином не звільняє Постачальника від виконання гарантійних або інших зобов’язань, передбачених цим Договором.
VI. Права та обов’язки сторін

6.1. Замовник зобов’язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі оплачувати поставлений Товар;

6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з актом приймання-передачі товару або видатковими накладними;

6.1.3. У випадку виявлення поставки неякісного (некомплектного) Товару протягом терміну зазначеного в п. 5.5. даного Договору, Замовник викликає представника Постачальника на предмет огляду Товару і підписання спільного акту по виявленим фактам невідповідності якості або комплектності Товару. Якщо протягом 5-ти робочих днів після отримання виклику Постачальник не направить свого повноважного представника, Замовник складає власний акт по виявленим фактам невідповідності якості (комплектності) Товару, один екземпляр якого обов’язково надсилає Постачальнику.

6.1.4. У випадку виявлення Замовником під час приймання Товару по якості або протягом гарантійного строку Товару неналежної якості Замовник зобов’язаний викликати Постачальника для складання акту про фактичну якість Товару або акту про приховані недоліки Товару.

6.2. Замовник має право:

6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у строк не менше ніж за 5 (п’ять) днів;

6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;

6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів  та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків, але не пізніше здійснення Постачальником поставки Товару. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни (додатковими угодами) до цього Договору;

6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.1 розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо);

6.3. Постачальник зобов’язаний:

6.3.1. Під час укладання договору повинен надати дозвіл або ліцензію на провадження певного виду господарської діяльності, якщо отримання такого дозволу або ліцензії на провадження такого виду діяльності передбачено законодавством;

6.3.2. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;

6.3.3. Забезпечити поставку Товару, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору; 

6.3.4. Постачальник зобов’язаний нести всі ризики й витрати щодо доставки Товару до місця поставки товару. Ризик втрати чи пошкодження Товару, а також обов’язок несення витрат, пов’язаних з Товаром, переходить від Постачальника до Замовника в момент виконання Постачальником своїх зобов’язань щодо поставки Товару.

6.3.5. Всі необхідні документи (завірені копії), що підтверджують якість Товару, Постачальник зобов’язаний передати Замовнику в момент поставки відповідної партії Товару.

6.3.6. У випадку поставки неякісного Товару, Постачальник зобов’язаний, на вимогу Замовника, замінити його якісним Товаром протягом 10 (десяти) днів з моменту отримання повідомлення від Замовника.

6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;

6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.

VII. Відповідальність сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором.

7.2. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:

7.2.1. У разі несвоєчасної поставки Товару Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 25 %  від вартості товару, з якого допущено прострочення.
7.2.2. За порушення умов Договору щодо якості товару Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% вартості неякісного товару.

7.3.
Незалежно від сплати неустойки (штрафу, пені) сторона, що порушила договірні зобов’язання, відшкодовує іншій стороні завдані в результаті цього збитки без урахування розміру неустойки.

7.4. 
Сплата неустойки і відшкодування збитків, завданих невиконанням або неналежним виконанням обов’язків, не звільняють Сторони від виконання зобов’язань за договором в натурі, крім випадків, передбачених законодавством та цим Договором.

7.5.
Сторони домовились, що погоджений розмір збитків, а також неустойки, який підлягає відшкодуванню Замовником за несвоєчасність грошових розрахунків не може бути більшим за суму заборгованості скоригованої на офіційний індекс інфляції за відповідний період (час прострочення).

Відповідно до ч. 2 ст. 625 Цивільного кодексу України та ч. 6 ст. 231 Господарського кодексу України Сторони встановили інший розмір відсотків 0 (нуль) відсотків.

VIII. Обставини непереборної сили

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 3-х днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи видані компетентною установою.

8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 

IX. Вирішення спорів

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

X. Строк дії договору

10.1. Цей договір набирає чинності з дати його підписання і діє до 31.12.2023, а в частині розрахунків — до повного виконання взятих сторонами зобов’язань».
10.2. Зміни або доповнення до цього Договору допускаються за взаємною згодою сторін шляхом укладення відповідної додаткової угоди.

10.3. Усі правовідносини, що виникають або можуть виникнути між сторонами у зв’язку з цим договором регулюються виключно чинним законодавством України.

10.4. Договір з додатками, які є його невід’ємною частиною, складається у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу для кожної із сторін.

XI. Інші умови

11.1. Одностороння відмова від виконання Сторонами своїх зобов’язань не допускається, крім випадків, передбачених цим Договором та чинним законодавством.

11.2. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані Сторонами.

11.3. Сторони несуть повну відповідальність за достовірність вказаних ними у цьому 

Договорі свого місцезнаходження та банківських реквізитів та зобов’язуються письмово повідомити іншу Сторону про їх зміну не пізніше трьох днів після настання таких змін, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.

11.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки по цьому Договору без письмового погодження з іншою Стороною.

11.5. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством.

11.6. Цей Договір укладено у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони.

11.7. Замовник не є платником податку на прибуток.

11.8. Постачальник є платником податку на прибуток на загальних умовах.
XII. Гарантії Сторін:
12.1.1. В разі поставки Товару неналежної якості, Постачальник власними силами та за власний рахунок, на вибір Замовника, у найкоротші погоджені строки, зобов’язаний вчинити одну з наступних дій:
1) гарантійна заміна неякісного Товару на Товар належної якості; 
2) прийняття поверненого неякісного Товару з наступним поверненням (протягом 3-х календарних днів з моменту відповідного звернення Замовника) вже сплачених за такий Товар грошових коштів.

XIII. Додатки до договору

Невід’ємною частиною цього Договору є:
Специфікація (Додаток № 1) на 1 арк.

XIV.
УМОВИ ПОГОДЖЕНОГО ЗВ’ЯЗКУ МІЖ СТОРОНАМИ .

Уповноважені представники

Постачальника: ________________.  тел. _________________
Замовника: старший інспектор групи соціально-виховної та психологічної роботи, тел. (097) 07-98-177.

XV.
Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

	Постачальник
	Замовник

	
	Державна установа «Водянська виправна колонія (№ 146)»

	 
	53734, Дніпропетровська область,

Криворізький район, с. Водяне,

вул. Молодіжна,33

ІBAN:   UA 048201720343161001200010297

             UA 8582017203431700010000102977

в Держказначейській службі України, м.Київ

МФО 820172

Код ЄДРПОУ 14316876

Тел. 098 206 90 85


	__________________ 
	Начальник ДУ ВВК 146
_________________Володимир ЦІВКА


Додаток № 1 

до Договору від _____________ №_________

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№

з/п
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн без ПДВ*
	Загальна вартість, грн без ПДВ*

	1
	Горох сушений, колотий, жовтого кольору, першого сорту, ДСТУ 7701, 1 кг.
	кг.
	100
	16,00
	

	2
	Крупа кукурудзяна, шліфована, №3, ГОСТ 6002, 1 кг
	кг.
	150
	16,00
	

	3
	Крупа пшенична Полтавська № 2, вагова, 1 кг
	кг.
	150
	14,00
	

	4
	Крупа перлова №2, від 1 кг

	кг.
	150
	14,00
	

	Всього *
	


Всього кількість: 

Всього на суму: __________ грн. ____ коп. (_______________________ гривень _____ копійок) з/без ПДВ.
	
	Державна установа «Водянська виправна колонія (№ 146)»

	 
	53734, Дніпропетровська область,

Криворізький район, с. Водяне,

вул. Молодіжна,33

ІBAN:   UA 048201720343161001200010297

             UA 8582017203431700010000102977

в Держказначейській службі України, м.Київ

МФО 820172

Код ЄДРПОУ 14316876

Тел. 098 206 90 85


	__________________ 
	Начальник ДУ ВВК 146
_________________Володимир ЦІВКА

	
	




